Pentru copii si nu numai



Despre urs au circulat multe povesti. Unele poate
adevérate, altele poate neadevarate, dar frumoase,
insa si unele teribil de mincinoase. Cele mincinoase
ma revoltd pe mine, mai ales cAnd zugrivesc ursul ca
un animal greoi si la trup, si la minte.

Dintre toate insé, cel mai mult ma supéré povestea
cu ursul si vulpea, poveste in care se aratd cum a
rédmas ursul fara coada dupa ce vulpea cea desteapta
si sireata 1-a inselat, povatuindu-l sa prinda peste cu
coada facuta undita, iar el i-a dat ascultare si-a pier-
dut-o in apa care a inghetat peste noapte.

Dar povestea asta nu poate fi decat trunchiati,
pentru cd nu spune si de ce are ursul urechile mici. Si
nu poate fi adevarata pentru ca, veti vedea, ursul nu
e prost. Din cauza asta si fara alte pricini, am sa scriu
eu acum adevarul-adevirat despre urs.
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Ce-am sé va povestesc se pierde in negura tim-
pului. Nimeni nu mai stie cate veacuri au trecut de
atunci. Sunt atat de multe, ci cine ar mai pierde
vremea si le numere?

Pe vremea povestii mele, triia la poale de munte
o familie de ciobani care se indeletniceau cu creste-
rea oilor pentru branzéa si pentru lana. Lana din care
se face imbracamintea care ne apara de frig. Asa a
lasat Dumnezeu ca oile s& dea mai mult lapte si mai
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multé 1ana decat le trebuie, ca sd ajungé si pentru
oameni.

Cum era inceputul verii, cineva din familie trebuia
sé urce la pasune, pe povarnisul muntelui, oile care
dadeau laptele din care aveau si faca branza. Sa fi
fost ca la o suté, o suté cincizeci.

Pentru treaba asta fu ales baiatul cel mare al fami-
liei. Singur, fara ajutoare. Pe flicau il chema Gheorghe,
dar inca din copildrie i se spunea Gheorghita sau
Ghita. Fiindca e mai usor, noi o sé ii spunem Ghita.
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Ei bine, Ghitd era un tanér bine cladit, puternic
si frumos. Multe fete il priveau cu sfiald. Cunostea
ca-n palma potecile care strabateau padurea si ajun-
geau la pasunea inalta. Stia si locul cu iarba cea mai
buna unde sé pasca oile. Fusese pe-acolo de copil.

Oile il cunosteau si ele, la fel si méagarul care tre-
buia sa le-nsoteasci. Pe magar il chema Cius si avea
obiceiul, ca si alti frati ai lui, sd dea ora exactd, cu un
strigat atat de puternic si urat, incat lumea zicea ca
trezeste mortii. Ma rog, asa spuneau batranii.

Flacaul nostru se apuca asadar sa se pregateasci
de calatorie. Puse pe spinarea lui Cius doua desagi
cu mélai pentru mamaligé, una cu peste sérat si uscat,
alta cu pastramaé de oaie, branzé, ceapa si usturoi,
care sunt si legume, si condimente, adica dau gust la
ce ménanci, un pumn sare pentru el si drob de sare
ca sé aiba ce linge oile. Apoi i mai puse mégarului pe
spinare si sarica lui. Sarica este mantaua ciobanului,
facuta din blani de oaie. Tine bine si la frig, si la ploaie,
daca o porti cu lana in afara.

Pe urma isi indesé pe cap palaria de pasla, adica
din par de capra, isi lega bine nojitele de la opinci, isi
puse la brau fluierul si cavalul, lui bata, le zise ramas-
bun alor lui si se asternu la drum.
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Caini nu lua cu el: n-ar fi avut ce si le dea sa ma-
nance. Oile si mégarul, care stiau bine rosturile, pornira
in urma lui. Toti, adicé si flacaul, si animalele, cunos-
teau drumul. Ghité cdnta cdnd din fluier, cind din

caval si toatd suflarea se bucura de muzica.
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Incepura urcusul pantei. Bietul méagéarus, greu
incédrcat, tot rdiméanea in urma, iar flacaul trebuia sa
strige din cdnd in cand la el: ,Cius, mégarus!“

Maégarul se trezea din toropeald, iutea mersul si
intra intre oi. Apoi iar raménea in urma. Saracul, el
purta greul!




